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Pirmyn į kovą už Tėvynę, 
Už brangią žemę Lietuvos! 
Garbė tėvams, kurie ją gynė 
Ir kas už ateitį kovos!

Vyrai, pirmyn į kovą už Tėvynę, 
Už brangią žemę Lietuvos!
Ją bočių bočiai amžiais gynė, 
Už ją ir jų vaikai kovos!
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VYTIS 3

KAUNE, Karo Muzejaus bokšte, yra didelis 
varpas. Jį vadina “Laisvės Varpu”. Netru
kus po to, kai Lietuva tapo laisva ir nepriklauso

ma, Amerikos lietuviai (daugiausiai iš miesto 
Chicago) padovanojo jį Lietuvai. Jis pavadintas 
“Laisvės Varpu” todėl, kad buvo nulietas pagal 
formą, kurią turi garsusis Amerikos “Liberty 
Bell”. Kaip iš istorijos žinome, Amerikos koloni
jos paskelbė savo laisvę “Liberty Bell” balsu. 
Amerikos lietuviai norėjo, kad ir Lietuva tokį 
varpą turėtų.

Yra dar ir kita priežastis, kodėl kauniškis var
pas pavadintas “Laisvės Varpu”. Ant jo šono 
yra atlieta Vytis — laisvos Lietuvos istorinis 
ženklas — simbolis, o žemiau išlietos tokios ei
lės:

O, skambink per amžius 
Vaikams Lietuvos, 
Kad laisvės nėr’ vertas, 
Kas negina jos!

I

Šis varpas skambindavo Kauno bokšte kas 
met Lietuvos nepriklausomybės dienoje, 16 Va
sario, kol Lietuva buvo laisva. Šįmet tas varpas 
neskambės iš bokšto, kaip prieš penkis metus 
skambėdavo. Aišku, kodėl. Lietuvos priešai, ku
rie pagrobė Lietuvą, neleidžia jo skambinti, kad 
jo balsas neprimintų Lietuvos žmonėms tos tei
sybės, kad kas nori turėti laisvę, tas turi ją ir 
ginti. Lietuvos priešai norėtų, kad lietuviai pa
mirštų apie laisvę ir lengviau liktų jų paklusniais 
vergais.

Bet ar lietuviai laisvę pamiršo, ar jie kada 
nors ją pamirš? O, ne! To per amžius praeityje 
nebuvo, to niekados ir ateityje nebus. “Laisvės 
Varpas” kad ir tyli Kauno bokšte, bet per visą 
Lietuvą, skersai ir išilgai, jo balsas skamba dar 
stipriau kiekvieno gero lietuvio ir lietuvės širdy
je. Ten joks priešas jo nepasieks. Ten jo ir pats 
velnias nenutildysi Lietuvis apie laisvę dūmoja.

Ir ne tik dūmoja. Jis ir rengiasi ją vėl atgau
ti — ramiai, tyliai ir kantriai laukdamas tinka
mos progos. Ne veltui apie lietuvį sakoma:

“Jis tylus ir ramus,
“Bet ir drūčiai užsispyręs:
“'Kas išniekins jo namus, 
“Neužmirš kad būt’ ir miręs”.

Lietuvos kančios po svetimu jungu dar nėuž- 
sibaigė. Dar laukia jos sunkios valandos. Sunkus 
kryžius dar vis ant jos pečių. Ir kelias iki Golgo
tos kalno, kur norima ją nukryžiuoti, dar ilgai ir 
erškėčiais nuklotas... Bet, nenusiminkim: Golgo
ta juk nebuvo vien mirties ženklas. Ji yra Prisi
kėlimo simbolis. Prisikels ir nekaltai kankinamo
ji Lietuva ir vėl įžengs į Laisvės karalystę. Apie 
tai neabė jokim!

Priešakys Lietuvos Karo Muziejaus ir jo bokš
tas, kuriame dabar neskamba Laisvės Varpas, 
nes, galy vokiečių išgabentas, ar bolševikų sudau
žytas.

O tuo tarpu mes, užsieniuose gyvenantieji lie
tuviai, nenuleiskim rankų. Stengkimės pagelbėt 
Lietuvai jos sunkų kryžių nešti ir ilgą Golgotos 
kelią eiti. Nėra nei vieno tokio lietuvio ir lietu
vės, kad to negalėtų padaryti. Kiekvienas “pen
nas” paaukotas Lietuvos reikalams, yra tarsi tas 
kraujo lašas nubrauktas nuo jos kruvino veido. 
Kiekvienas geras žodis apie Lietuvą, kiekvienas
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4 VYTIS

Atgimkime! Užaugkime!
VAJAUS REIKALU

IRŪBAME, pavargstame, bet nakties 
miegu vėl įgauname naujų jėgų. Taigi, 
rytą mes atgimstame. Rytą mes būna
me nauji, kiti žmonės ir vėl planuoja

me didesnius darbus — sau, tautai ir mūsų orga
nizacijai.

Žmogui lemta ir reikalinga nuolat save sustip
rinti, atgimti. Atgimdamas ir įgaudamas naujų 
jėgų, jis tartum, vis po vieną laiptą lipa į laimin
gesnį ir geresnį gyvenimą.

Tur būt kiekvienas mūsų yra ne kartą sau 
sakęs: o kad galėčiau vėl atgimti jaunu vaikučiu, 
kaip kitaip gyvenčiau ir kaip šito ir ano nepada
ryčiau. Taigi, atgimti norime. Norime būti kitais 
žmonėmis, negu, kad esame; geresniais, malones
niais, nuoširdesniais — saviems, pažįstamiems ir 
savo organizacijai. Būkime tokiais. Atgimkime 
tam naujam gyvenimui, apie kurį mąstome. Pra
dėkime viską iš naujo. Nuoširdžiai padirbėkime 
savo organizacijai, naujų narių - skaitytojų va
juje. Atlikime savo pareigą kaip pridera kiekvie
nam geram organizacijos nariui. Gaukime nors 
po vieną ar du naujus narius organizacijai; suor
ganizuokime ar atgaivinkime vyčių kuopą, o ta
da ištikrųjų savyje pajusime organizacijos svar
bą ir jausimės atlikę, gerą - gražų darbą savo 
mylimai organizacijai ir mūsų, tautai.

Vajų pradėjome su sausio 1 d., šiais metais. 
Kaip šį “Vyties” numerį skaitysite jau vajus bus 
įpusėjęs, o šį į jus atsišaukimą rašant, dar rezul
tatai buvo prasti.

Kad vajus būtų sėkmingas ir, kad atsiektume 

paaiškinimas jos skriaudų svetimšaliams, kiek
vienas naujas draugas įgytas Lietuvai tarp tų 
žmonių, su kuriais sueiname — visa tai yra pa
lengvinimas jai jos sunkų kryžių nešti, jos ilgą 
Golgotos kelią eiti. Ir senas ir jaunas, ir turtin
gas ir biednas, ir bernelis ir mergelė, ir civilis ir 
kareivis — ar dirbtuvėj, ar ofise, ar frontuose — 
visi ir visur mes galim ar vienu ar kitu būdu tą 
pagelbą mūsų tėvų žemei suteikti. Ar didelė ar 
maža bus ta pagelba, ji lygiai yra reikalinga ir 
todėl lygiai bus Lietuvai svarbi ir brangi. Nes 
nepamirškim, ką sena lietuvių patarlė sako, kad 
“Lašas po lašo ir kiečiausį akmenį perskels”...

Taigi:
Į darbą, į kovą

Už mylimą šalį!
Padėkim Lietuvai

Kas tik kuo gali! 
B. Balutis,

Lietuvos atstovas Did. Britanijai (a).

Sustiprėkime!
savo tikslą, mes turime nuoširdžiai dirbti, turime 
pasišvęsti savo organizacijai nors vajaus laiku.

Centro valdyba skelbdama vajų, pasiskirstė į- 
vairiais darbais. Būtent, į centralinę vajaus ko
misiją įeina: Kun. V. Puidokas, dvasios vadas; 
Pr. Razvadauskas, p-lė St. Brožas, Anne Klem, 
Tillie Aukštikalnytė, Chas. Bason, Frank Gudelis. 
Sudaryti sub-komisijas apskričiuose, nuoširdžiai 
prašėme apskričių pirmininkų. (į juos buvo atsi
šaukta laiškais). Taip-pat, apskričių pirmininkai 
prašomi kreiptis į kuopas jų apskrityje, prašant 
rengti įvairius parengimus ir ta proga aiškinti 
vyčių ideologiją, platinti mūsų žurnalą “Vytį” ir 
verbuoti naujus narius. Apskričių pirmininkais 
yra šie darbštūs organizacijos nariai: p-lė M. 
Daunis — Chicago, adv. Antanas Young (Jan
kauskas) — Naujos Anglijos, Liudas Ketvirtis — 
New York ir New Jersey, Frank Gudelis — Ohio 
ir Michigan. Turiu vilties, kad centralinė komisi
ja ir apskričių pirmininkai vajaus darbą jau 
pradėjo, o jei dar ne, tai skubiai imsis darbo sa
vo kolonijose ir apskričiuose.

Darbas nebus sėkmingai atliktas jei nesidar- 
buos kiekvienas narys ir mūsų rėmėjai. Todėl 
nuoširdžiai kreipiuosi į mūsų gerb. kun. klebonus 
ir jų asistentus, į kiekvieną organizacijos narį, 
į mūsų rėmėjus ir į kiekvieną lietuvį kviesdamas 
visus į talką vyčiams šiuo vajaus laiku. Drįstu 
manyti, kad mano prašymą-kvietimą priimsite ir 
nuoširdžiai vyčiams pagelbėsite. Pagelbėti yra 
įvairių būdų, tad nuoširdžiai visi kviečiami L. 
Vyčiams į talką!

Jūsų Pr. Razvadauskas,
L. Vyčių Centro pirm.

Ulonai, ulonai, šaunieji berneliai...
Lietuvos kariuomenės dalinys — ulonai Vasa

rio 16-tą parade laikinoje sostinėje — Kaune tais 
metais, kai visas kraštas buvo laisvas, nepriklau
somas.
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VYTIS

Kanonadai Gaudžiant
Nusileido naktis. Ir tamsu ir klaiku.
Nė žvaigždelės ant juodo dangaus.
Negirdėti balsų. Tik aš vienas lauku
Tarp rugių bekeliauju pramintu taku, — 
Gal krūtinė bent čia atsigaus!
Susikaupęs einu. Ir palinko pečiai, 
O širdy neramu ir skaudu.
Tolimuosiuos rytuos sudundėjo kurčiai, — 
Tai užklydę iš kruvino karo svečiai, 
Tai malda kanonados aidų.
Ir vaidenasi man nuterioti laukai, 
Kur krauju raudonuoja dangus.
Ir matau, rodos, šliaužia atakon pulkai, 
Užsidegę kerštu, kaip išalkę vilkai, 
Ir baisu, kad žmogus — ne žmogus!
Cit, nurimki, širdie, kam tiesos beprašai?
Tavo šauksmas be aido numirs!
Tiek pasauliui graudeno šventi pranašai, 
Bet nužudė juos žmonės, išjuokę viešai;
Cit, gaili, ir tavęs neišgirs!
Tiktai viena, vai viena nūnai begaliu
Padaryti ramus ir drąsus:
Nesiskųsdamas savo skaudžiu vargeliu,
Į Golgotą nueiti siauru takeliu
Ir maldaut už save... už visus...

“Ašarėlės”

BASIC DOCUMENTS OF THE 
UNITED NATIONS

THE ATLANTIC CHARTER
The President of the United States of America 

and the Prime Minister, Mr. Churchill represent
ing His Majesty’s Government in the United 
Kingdom, being met together, deem it right to 
make known certain common principles in the 
national policies of their respective countries on 
which they base their hopes for a better future 
for the world.

1. Their countries seek no aggrandizement, 
territorial or other.

2. They desire to see no territorial changes 
that do not accord with the freely expressed 
wishes of the peoples concerned.

3. They respect the right of all peoples to 
choose the form of government under which they 
will live; and they wish to see sovereign rights 
and self-government restored to those who have 
been forcibly deprived of them.

4. They will endeavor, with due respect for 
their existing obligations, to further the enjoy
ment by all States, great or small, victor or van
quished, of access, on equal terms, to the trade 
and to the raw materials of the world which are 
needed for their economic prosperity.

5. They desire to bring about the fullest col
laboration between all nations in the economic 
field with the object of securing for all, improved 
labor standards, economic advancement and 
social security.

6. After the final destruction of the Nazi tyr
anny, they hope to see established a peace which 
will afford to all nations the means of dwelling in 
safety within their own boundaries, and which 
will afford assurance that all the men in all the 
lands may live out their lives in freedom from 
fear and want.

7. Such a peace should enable all men to trav
erse the high seas and oceans without hindrance.

8. They believe that all of the nations of the 
world, for realistic as well as spiritual reasons, 
must come to the abandonment of the use of 
force. Since no future peace can be maintained if 
land, sea or air armaments continue to be em
ployed by nations which threaten, or may threa
ten, aggression outside of their frontier, they 
believe, pending the establishment of a wider and 
permanent system of general security, that the 
disarmament of such nations is essential. They 
will likewise aid and encourage all other practic
able measures which will lighten for peace-loving 
peoples the crushing burden of armaments.

Franklin D. Roosevelt.
Winston S. Churchill. 

August 14, 1941.
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6 VYTIS

"History Repeats Itself"
“History repeats itself”. But unfortunately 

history is largely written by propagandists. 
Propagandists are of two classes, propagandists 
of truth and propagandists of lies. When a prop
agandist puts out a propaganda of lies we have 
a right to assume that his objective is an un
worthy one.

The author of Montgomery’s school history of 
the United States after telling of the first legis
lature in Virginia says, “France would not allow 
this in Canada nor Spain in Florida”, or words to 
that effect. This is an unfair statement, to create

Tėvynės Kančios
(Vasario 16-tai prisiminti)

Kenčia tėvynė kraujuos9 panardinta, 
Žiaurūs barbarai jos kūną marina.
Alpsta gr audiniuos9 kietai surakinta, 
Tikrus jos sūnus Sibire kankina.
Ir “Laisvės Varpo99 aidas ten neplaukia.
Nei linksmios dainos, sesių sutartinės, 
Tik švilpia vėjas vien ant pliko lauko 
Ir skurdūs žodžiai veržias iš krūtinės...
J auna Lietuva per keletą metų 
Ryžtingai kelią į šviesą praskynei.
Tu nepabūgai audringų verpetų 
Pakol laisvės uosto neprisiyrei.
Bet trumpai švietė skaisti aureolė, 
Balsai patrankų iš toli jau gaudė.
Ir tu Lietuva, tu vargų varguolė 
Tave vėl pančiai vergijos suspaudė.
“Nurimk! Tau laimę mes atnešam", sako;
Nuodais marina, pūdo sveiką kūną, 
Ištarmę mirties jai rašo prie kapo 
Ir galvą puošia su vergo karūna.

* * *
Gana! Nurimkit! Kam pažadus teikti, 
Argi jau nėra kitokios išeities?
Kam iš pasalų peilį į širdį smeigti, 
Juk vergas nemoka bijoti mirties!
Ir atsiminkit jūs niekšai, bepročiai!
Kad už Atlanto yra laisva šalis, 
Šiandieną liekit brolių kraują sočiai, 
Vienok Lietuvos išliks gyva širdis!
Ji mums brangesnė už pačią gyvybę, 
Mes ją nešiojame savo krūtinėj.
Lietuvos vaikai žūsta už teisybę.
Ateis ir jums teismo diena paskutinė.

Žilvitis.
Chicago 2-12-lfl

a prejudice in the minds of the students and to 
create a pro-English and Anti-French and Anti
Spanish sentiment. The truth is that Virginia, 
Canada and Florida are not parallel cases. Virgi
nia had a population compactly settled far super
ior in numbers to Canada and Florida at that 
time. Quebec was little more than a trading post. 
St. Augustine was a military post. We have a 
better opportunity to compare English, French 
and Spanish colonial policy now.

While none of the English colonies are repres
ented in Parliament, Cuba and Puerto Rico were 
represented in the Spanish Cortes until conquered 
in 1898.

The French colonies Are represented in the 
French parliament, Martinique electing one 
Senator and two deputies.

We considered another trend of a vicious 
propaganda, the objective of which is to destroy 
one of the noblest nations of Europe, Lithuania. 
The “Boston Post”, recently to fill space says, 
“The Russian city of Dvinsk”, etc. The truth is, 
that Daugavpils (Dvinsk), better known as 
Dunaberg, was made the capital of Lithuanian 
Livonia in 1561 and continued for more than two 
hundred years a Lithuanian city.

Perhaps the most vicious propaganda of lies 
is contained in the National Geographic Magaz
ine of June 1938 on page 781. “Poland’s patron 
saint thus honored in the Church of Saint Peter 
and Saint Paul in Wilno ascended the throne in 
1333.” This is incorrect as Casimir III who as
cended the throne of Poland in 1333 was far 
from a saint. His fiendish rape of a virtuous 
Hungarian girl while on a visit to Hungary where 
his sister was Queen, brought misery and hor
rible deaths upon the young woman’s family who 
dared resent their wrongs.

St. Casimir of Poland was born in 1458, died 
in 1483, canonized in 1521, second son of Casimir 
IV of Poland and Grand Duke of Lithuania. Casi
mir IV was the son of Jogailo, Grand Prince of 
Lithuania and King of Poland 1386—1433 and 
his fourth wife, Sophia of Germany. In 1386 
Jogaila, Grand Prince of Lithuania married Hed- 
wiga, Queen of Poland, thus uniting the two 
countries under one head. Hedwiga died in 1399. 
Jogaila continued to reign until his death in 1433, 
when he was succeeded by his son Wladislas III, 
son by his third marriage.

Wladislaw III, King of Poland 1434-1444, 
inherited the throne of Hungary and was killed 
at the battle of Varna in 1444.

He was succeeded on the throne of Poland by 
his brother, Casimir IV, son of Jogaila and his 
fourth wife, Sofia of Germany. Casimir IV was 
king of Poland from 1444 to 1492. His second 
son was St. Casimir, born 1458.

The Jagellon Royal Family of Poland founded
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VYTIS 7

by Jogaila, Grand Prince of Lithuania, ruled 
Poland in the male line 138641572.

This is the most glorious period of Polish hi
story. The Lithuanians heroically preserved the 
eastern frontier from the tyrants ruling Russia 
and the wild tribes who were continually making 
war upon Lithuania and Poland. See history of 
Poland by James Fletcher, page 47, “Having thus 
laid the foundation of Poland’s greatness he (Jo
gaila) died in 1433”. See page 51, referring to 
Casimir IV, son of Jogaila. “Casimir, having 
thus spent nearly forty-eight years in the service 
of his kingdom, extending its territory, conquer
ing its enemies, framing its constitution, and 
civilizing it with arts and learning, left it to the 
care of his third son John Albert, A. D. 1492.”

Jogaila was the son of Algirdas, son of Gedi
minas, who founded Vilna in 1323 and made it 
his capital. Gediminas also founded Telshi, Lida 
and Troki about 1320.

Vytautas, the son of Kestutis, son of Gedimi
nas, cousin of Jogaila, was baptized a Christian 
in 1386 with Jogaila, who acknowledged him 
Grand Duke of Lithuania.

So tolerant was the Lithuanian Royal Family 
to the Jews, that they prospered in Lithuania, 
and are noticeable to this day by their superior 
character and virtues. See page 121, volume VIII 
Jewish Encyclopedia; “They (the Jews) took an 
active part in the development of the new cities, 
under the tolerant rule of Gedimin”.

The cities of Telshi, Vilna, Lida and Troki 
founded by Gediminas about 1321, Charter of 
Vytautas Grand Duke of Lithuania, to Jews in 
1388.

Page 121, Volume VIII, Jewish Encyclopedia; 
“Under these equitable laws the Jews of Lithua
nia reached a degree of prosperity unknown to 
their Polish and German co-religionists at that 
time.”

Page 125 Jewish Encyclopedia, Volume VIII: 
“Under Sigismund II, Augustus, great-grandson 
of Jogaila, Grand Duke of Lithuania 1544, King 
of Poland 1548-1572, Liberal in his rule and his 
treatment of his Jewish subjects he accorded 
them the same tolerance as he did the Lutherans 
and Calvinists who were then beginning to grow 
in numbers both in Poland and Lithuania.”

From 1572 Poland went from bad to worse. 
Injustices and tyrannies were perpetrated by the 
Polish government against Lithuania and the 
Lithuanians.

King John Sobieski gave to Russia a large ter
ritory of Lithuania by the treaty of 1686. (Histo
ry of Poland”, by James Fletcher. Pages 115- 
166). King John Sobieski was a vicious enemy 
of Lithuania. He permitted the execution of Ly- 
sinski, a Lithuanian. “History of Poland”, by 
James Fletcher, pages 118-119.

Po Lietuvą žiema. Nei žodžio, nei rašto...

Historic Stabs In The Back
June 10, 1940, Mussolini’s Italian government 

committed the famous “Stab in the back” by 
making war upon France. It was not Mussolini’s 
first stab in the back, for April 7, 1939 he sent 
an army to invade Albania for the purpose of 
making the noble Albanians Italian serfs.

But there were other ‘Stabs in the Back’ more 
vicious than those of Mussolini. In 1912 Bulgaria 
had done most of the fighting to free the Christ
ians of Europe from Turkish tyranny. Her part
ners, Greece, Montenegro and Servia, treacher
ously attacked Bulgaria, unwilling that Bulgaria 
should have the Bulgarian lands that were 
promised her. While Bulgaria was fighting to 
preserve her rightful territories, Roumania stab
bed Bulgaria in the back by treacherously seizing 
the Bulgarian city of Silistria.

But the most ignoble stab in the back occurred 
October 9, 1920, when the notorious General 
Zeligowski invaded Lithuania and treacherously 
seized Vilna, the ancient capital of Lithuania, 
only two days after the Polish - Lithuanian 
agreement of Suwalki.

Tsar Nicholas, tyrant of Russia, brutal in his 
own dominions against Lithuanians, Poles, 
Georgians and others, adds a finishing touch to 
his hellish rule by assisting the ruthless Haps-

7



8 VYTIS

GAVE CLASSIC REPLY TO NAZI SUR
RENDER DEMAND — Saint Peter’s Church at 
Bastogne, Belgium, and the commander of the 
brave Americans who defended the town. “Nuts!” 
was the classic reply of Brig. Gen. Anthony Mc

Auliffe, (left) to the German demand that the 
American garrison surrender. General McAuliffe, 
a Catholic, from Washington, D. C., commands 
the U. S. 101st Airborne Division overseas.

burgs in conquering the Hungarian patriots in 
1849, thus allowing the young Austrian Emperor 
Francis Joseph to wreak vengeance upon the 
Hungarian patriots, allowing General Haynan to 
butcher the patriots from October 6, 1849 until 
July, 1850.

The brutalities inflicted by Francis Joseph 
upon the Hungarian patriots freed them forever 
from any mistaken idea of loyalty to the cruel 
Hapsburgs.

Retribution
Tsar Nicholas’ son and successor were assas

sinated in 1881, and the Royal family liquidated 
in a cellar in Orenburg 1918.

The oldest son of Francis Joseph, Prince Ru
dolph, committed suicide in 1889.

Francis Joseph’s wife, Empress Elizabeth, 
assissinated 1898.

Francis Joseph’s great nephew and wife assas
sinated at Serajevo 1914, the start of retribution 
for the plunderers of the Berlin Conference in 
1878.

The Polish Crime Against Lithuania
On March 17, 1938, Ignace Mosčioki, President 

of Poland, and his Foreign Minister, Col. Joseph 
Beck, because Lithuania still claimed her an
cient Capital, Vilna, sent an ultimatum to Lith

uania threatening war and devastation if the 
Lithuanian government did not recognize the 
Polish conquest of Vilna. Noth withstanding that 
Poland’s most glorious history and greatest 
development was under the Jagellon kings of 
Lithuania, notwithstanding the protection of 
the Lithuanians from Tatar, Turk, and tyrant 
princes of Russia from 1386 - 1572, Marshal Ed
ward Smidly-Ridz had a large army on the border 
of Lithuania and Rear Admiral Von Unruh with 
the Polish fleet was cruising off Memel prepared 
to destroy the Lithuanian people. The Lithua
nians were obliged to resign their holy city of 
Vilna March 19, 1938 to save themselves from 
the blood bath resigned by their enemies.

Retribution
September 17, 1939, Moscicki and Beck were 

exiles in Roumania.
October 1, 1939 Von Unruh was a captive of 

the Germans.
October 10, 1939, Joseph Stalin, the ruler of 

all the Russians, returned Vilna to the Lithua
nians. The alien armies of Hitler are practically 
driven from Lithuania, so trusting in the sinceri
ty of the principles of the “Atlantic Charter”, we 
hope to see Lithuania once more free from alien 
rule. The treatment of Lithuania will be the ac
tion which tells whether this war is fought for a

8



Metinė konferencija kuogeriausiai pavyko
Konferencijoj dalyvavo virš 200 jaunimo, kuopų atstovų, ir vyčių-vete- 
ranų. Įdomios paskaitos. Didelis užsimojimas Įsigyti nuosavų namų. 
Organizuojama veteranų kuopa.

CHICAGO, ILL. — Sausio 21 d. buvo Lietu
vos Vyčių Chicago apskrities diena. Tai buvo 
metine apskrities konferencija, kuri pasisekė la
biau, negu tikėtasi. Tai buvo Chicago vyčių pa
sisakymas visuomenei, ką jie pastaruoju laiku 
nuveikė ir ką planuoja nuveikti. Tai buvo pra
džia narių vajaus, kuopų atgaivinimo, ruošima
sis Šv. Kazimiero Dienai, šeiminiam apskrities 
piknikui (K. of L. Day), Liepos 4, ir būsimam 
L. Vyčių seimui Chicagoj.

Gana snausti!
Prasidėjus karui ir retėjimui narių, daugelis 

kuopų buvo pasidavusios likimui, kuris atnešė 
joms saldų miegą. Apsnūdimas buvo toks dide
lis, kad per porą pastarųjų metų dėta pastangų 
judinti kuopas ir jų veikimą, ir vis buvo veltui. 
Tačiau pastaruoju laiku, apskričiai nusistačius 
imtis didesnių pastangų, snaudulio pluta jau 
pralaužta ir veikimas palengva veržias, šioji kon
ferencija buvo didžiausias akstinas pažadinimui 
vyčių kuopų visose parapijose. Konferencijoj ga
lingai pasakyta: Gana snausti! Visi į darbą!

just peace or, as other wars have been fought, as 
a preliminary to a worse war.

There is no nation in the world more deserving 
of national independence than Lithuania. Lith
uania did not oppose self-determination for their 
kinsmen of Latvia. Lithuania is not guilty of the 
crimes of Poland and her unjust seizures, Vilna 
in 1920 and Teschen in October, 1938, nor of 
crimes as perpetreated by Ramania in seizing 
Silistria in 1912 and TransOniestra October 18, 
1941. Lithuania holds a unique place with Eire 
in having had benevolent and humane rulers 
while still pagan nations.

Every lover of justice, every honest man and 
woman, Who desires a just peace, will welcome 
the restoration of Lithuania with Vilna, the cen
ter of religious and national culture, including 
her ancient territories from Latvia to Ukraine 
and from the river Bug to Russia including Gum- 
binnen, Mernel and Suwalki.

One thing must be remembered, that while 
every state near to or adjacent to Russia must 
have absolute national independence, no govern
ment can expect to exist as an unfriendly govern
ment to Russia.

Patrick N. H. O’York Loimerich, Maine.

Veteranų talka
Konferencijon svečiais kalbėtojais buvo pa

kviesti kun. A. Linkus, klebonas Šv. Kryžiaus 
parapijos, kuris studentaudamas buvo labai žy
mus L. Vyčių organizacijos darbuotojas, o pali
kęs kunigu vienu tarpu ir centro valdybos dva
sios vadas; ir dr. J. Poška, studentavimo laikais 
buvęs vienas uoliausių jaunimo organizatorių, 
kalbėtojų, ir vienu metu L. Vyčių centro valdy
boj pirmininku. Jų paskaitos (kun. A. Linkaus 
paskaitą įdėsime į “Vytį” atskirai, Redakcija) 
davė gražių sumanymų ir nurodė kelius, kuriais 
organizacija galėtų čia ne tik atgyti, bet ir vary
ti plačią veikimo vagą savo ©balsiu Dievui ir Tė
vynei.

Kiti konferencijos svečiai
Daug naudingų patarimų konferencijoj patie

kė atsilankę svečiai — organizacijos nariai - ve
teranai: L. Šimutis, vyriausias dienr. “Draugo” 
redaktorius; kun. P. Cinikas, MIC., “Draugo” 
administratorius; kun. A. Miciūnas, MIC., “Lai
vo” redaktorius - administratorius; dr. P. Dauž- 
vardis, Lietuvos konsulas; adv. J. Grish, centro 
legalis patarėjas; kun. A. Briška, organizatorius 
veikliausios Chicagoj 36-tos kuopos, aptiekinin- 
kas V. Petrauskas; plačiai žinomas mūs veikėjas 
prof. kun. M. Urbonavičius, MIC., ir k.

Įdomūs pranešimai
Atsilankusiems į konferenciją įdomu buvo pa

siklausyti išsamių pranešimų — žodžiu ir raštu 
iš apskrities veikimo ir kas planuojama veikti. 
Ir taip:

Ed. Pavis patiekė išsamų referatą (telpa sky
rium) kuopų atgaivinimo klausimu, kuris sukėlė 
daug diskusijų ir surado naujų kelių.

Ig. Sakalas, “Vyties” redaktorius, plačiai kal
bėjo veteranų susibūrimo padėti vyčiams veikti 
klausimu. Pasėkoje, greitoje ateityje išdygs Chi
cagoj didelė kuopa senųjų veikėjų, kurie bus di
delis ramstis visam apskrities veikime.

Z. Vyšniauskas (Red Cherry) davė referatą 
reikale planuojamo L. V. Chicago Apskr. Centro 
(namo). Nutarta, kad apskritis tuojau sudarytų 
plačią komisiją, iš įtakingų asmenų ugdymui 
fondo, kuriame jau yra virš $1,000.00.

Kun. J. Grinius, apskrities dvasios vadas, 
plačiai nušvietė mūs organo reikalus ir būtiną 
jam paramą. Iš to tikimos, kad ir Chicagoj atsi-
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10 VYTIS

Harmony In Marriage
“One of the strongest forces in human nature,” 

as one author writes, “is love, love of God, love 
of self, love of the neighbor.” “And among stands 
out with special prominence that love, made up 
of a number elements, which impels man and 
woman to single out a member of the other sex 
as the object of so overwhelming an affection 
that it makes them leave their father’s home and 
unite their destinies in a new home of their own, 
consecrating and perpetuating their love by 
passing on to others the precious spark of love 
which they themselves have received.”

This love finds its fulfillment in the state of 
marriage. Its principal aim is to rear a family 
and educate it; its secondary purposes are to aid 

ras ne vienas asmuo, kuris padengs atskiro “Vy
ties” numero išleidimo lėšas.

Stella Brozas, centro vice pirmininkė, refera
vo, kaip apskritis planuoja priimti grįžusius po 
karo narius. Jos referatas tilps atskirai “Vyty
je.”

Aldona Šleinytė patiekė referatą apie būsimą 
•L. Vyčių seimą, iš kurios iškilo naujų minčių pa
daryti šių metų seimą ne tik skaitlingą dalyviais, 
bet ir turiningą kitais atžvilgiais.

Konferencijai labai gražiai vadovavo: Z. Vyš
niauskas, pirm.; J. Vilkišius, vice pirm.; Šiaučiū- 
naitė, sekr. Rezoliucijų komisijoj buvo: kun. J. 
Grinius, M. Daunytė ir J. Kasiulaitis.

Konferencija praėjo, 'dabar turės pasirodyti 
darbai, kuriems liko nutiesti labai gražūs pagrin
dai. Dalyvis.

Tykiai, tykiai Nemunėlis teka, 
O dar tykiau mūs sesutė verkia. 
“Sesut, sesut, ko taip gailiai verki?” 
— Žada mane už bernelio duoti.
“Ar mokėsi bernelį guodoti?”
— Delko, kodėl aš jo nemokėsiu? 
Per tris rytus klėtelėj laikysiu, 
O ketvirtą vyneliu girdysiu. 

the husband and wife to endure the trials of 
life, together, to enjoy the legitimate pleasures 
that life has to offer, and united in effort to work 
out their eternal salvation.

The responsibility of rearing a family is grave. 
Children are given by Almighty God to parents 
who are obliged to provide for them all that is 
necessary for this life and the next. It is their 
sacred duty to educate them, teach them to be 
faithful followers of Christ, good citizens of their 
country, and useful members of society. If 
parents desire their children to acquire good 
habits of life, certainly, that tender mutual love 
for one another must endure.

The parents may be yet if that element of 
mutual love is lacking their efforts to fashion 
the characters of their children are in vain. The 
father’s good counsel to his children should not 
be contradicted by his wife, and certainly the 
mother’s sound advice should be confirmed and 
sanctioned by the head of the family. However, 
this mutual agreement alone is not sufficient. 
Love should dominate their lives at all times and 
places.

After a man and woman single out each other 
the Church invites them to Her altar and perpet
uates their bond of love. With almost two thous
and years experience to Her credit she knows 
what disastrous results mere emotional and un
governable love brings. Certainly, if the unity of 
marriage depended on emotion the mutual love 
and harmony of the husband and wife would not 
be safe. She therefore, secures their love with an 
indissoluble bond that neither man nor State can 
dissolve.

The Church distrusts emotional love, and 
repeatedly admonishes married couples to avoid 
exacting demands which tend to violate the bonds 
of love and loyalty. A man choosing a lifelong 
companion should remember that he is not mar
rying an angel, otherwise he steps on the wrong 
footing and creates grounds for disharmony. For 
after a few months or years of marital life he 
will discover that his wife is neither saint nor 
angel, but a human being with faults and short
comings. If he does not have a pure, a true love 
which is requisite for a happy marriage he will 
yield to disgust and intolerance. The woman 
should also recall that the man she takes is not 
an angel, but a human creature inclined to sin 
and failure.

Couples who love one another will endeavor to 
conform to the wishes of one another, constantly 
correct and encourage each other. No sacrifice is 
too great when it is a question of pleasing the 
beloved one. Love which cannot give up things 
within reasonable requests, which cannot stand 
the tests of sickness and hardships, and self- 
sacrifice is neither true or real.

Sheer physical love makes one blind to faults
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Laisvai Lietuvai žydint, linksmus lietuviai grėbėjai, gesina troškulį tyru upes vandenėliu...

and weaknesses of another. After its flame has 
faded all the imperfections and misgivings of the 
other party emerge and the inevitable effect 
follows — quarrelling.

Catholics desirous of entering the holy state 
of marriage should know that marriage is not 
only a contract, but a sacrament also. “This is a 
great mystery — I mean in reference to Christ 
and to the Church.” (5 Ephes. 32). They should 
realize the force of St. Paul’s declaration. Christ 
elevated the natural contract of man and woman 
to the dignity of a sacrament, and revised the 
original law given to Adam and Eve that this 
union should not be broken except by death. He 
indicated the greatness of this sacrament by His 
presence at the wedding of Cana by performing 
His first miracle. Thus Catholics who marry 
outside of the Church are not married in the 
sight of God. They are living in sin.

It would serve married couples well if they 
constantly called to mind that petition of the 
Our Father, “Forgive our trespasses as we for
give those who trespass against us.” How can a 
husband forgive his neighbor if he cannot pardon 
his own wife? Or how can the wife realize the 

worth of this petition if jeolousy eats at her 
heart? Only then will Catholic couples realize 
happiness when they learn what Christ desires. 
And Christ expects and requires a real and 
sincere love, self-sacrifice, sanctity of marriage, 
tolerance of each other’s weaknesses, and the 
rearing of children in the fear and love of God.

Anthony P. Sandys, M.I.C.

U. S. Naval Strength In Ships And Men 
Is Revealed

The Navy Department has revealed that the 
total number of ships in all classes now in active 
service — 56,270 — places the United States 
Navy in unquestioned dominance among world 
naval powers.

Of the 56,270 ships, more than 1155 are com
bat vessels, and the fleet is still growing.

It was stated that the navy is spending 
$1,000,000 every hour in the year for the cons
truction of ships.

There are more than 3,100,000 men and women 
in the Navy, including 475,000 Marines and 169,- 
000 Coast Guardsmen,

11
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“IN THE PRESENCE OF GOD” — Rt. Rev. 
Msgr. John A. Ryan, Director of the Social Ac
tion Department, National Catholic Welfare Con
ference, offers Benediction at the brief inaugura
tion ceremonies on the porch of the White House. 
Sworn in for the fourth time as President of the 
United States, Mr. Roosevelt remarked that he 
took the oath of President “in the presence of 
God.”

CHAUCER ON LITHUANIA
GEOFFREY CHAUCER in his “The Canter- 

bury Tales” champions Lithuania and its great 
man Vytautas, the grand son of Gediminas. 
Chaucer wrote:

“A Knight ther was and that a worthy man, 
That fro the tyme that he first bigan 
To riden out, he loved chivalrie, 
Trouthe and honour, fredom and curteisie. 
Ful worthy was he in his lordes werre, 
And thereto hadde he riden no man ferre, 
As wel in cristendom as in hethenesse, 
And evere honoured for his worthynesse. 
At Alisaundre he was whan it was wonne; 
Fui ofte tyme he hadde the bord bigonne 
Aboven alle nacions in Pruce.
In Lettowe*) hadde he reysed and in Rucę, 

No cristen man so ofte of his degree.
In Gernade, at the seege eek hadde he be 
Of Algezir, and riden in Belmarye.
At Lyeys was he, and at Satalye, 
Whan they were wonne; and in the Grete See 
At many a noble armee hadde he be.”

*) Lithuania.

LIETUVOS VYČIŲ CH]

(Ed. Pavio referatas, skaitytas L. Vyčių 
Chicago apskr. metinėje konferencijoj, sau
sio 21, 19^5).

Chicagos apskrityje, Lietuvos Vyčių kuopų 
atgaivinimo klausimas yra begalo svarbus ir 
rimtas. Mes visi gerai žinom, kokioje padėtyje 
kuopos stovi. Rišant šį klausimą, kad atsiekus 
rezultatų, reikia drąsiai gilintis į pat dugną visų 
keblumų, su rasti tikras priežastis, kame ir delko 
kažkurios mūsų kuopos silpnėja, o kitos visiškai 
išnyko. Kadangi klausimas svarbus, nelaikąs 
švelniai, gražiais žodžiais apibūdinti padėtį, kal
bomis bandyti pakelti ūpą, pasiūlyti šiokius-to- 
kius sumanymus ir po to, sudėjus rankas, laukti 
kad kaip nors, kokiu nors būdu, viskas išsiriš, da
lykai pagerės. Ne! To negana. Nes tai buvo ban
doma ne vien, kartą, bet per daug praėjusių sei
melių. Ir nieks iš to neišsivystė. Laikas dabar 
eiti prie aiškios kalbos — tiesiog nuo peties — 
prie gerai apsvarstytų nutarimų ir po to prie 
rimto darbo.

Trumpai pažvelkime į praeitį
■Prieš 15 ar 20 metų Chicagos apskrityje buvo 

net 14 veiklių kuopų. Kiekvienoje parapijoj buvo 
kuopa. Jos turėjo visokių ratelių, — chorus, dra-

Vasario 16-tą švenčiant (Lietuvos nepril 
paraduodama prajoja šaunioji Lietuvos kave
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[CAGOS APSKRITYJE KUOPŲ ATGAIVINIMO KLAUSIMU

mos, sporto, kultūros ir tt. Buvo pažibos koloni
jų ir veikliausi nariai parapijų veikime. Apskri
tis tada buvo stiprus, energingas ir daug prie 
lietuvių visuomenes veikimo prisidėjo. Vyčiai 
buvo pirmaeiliai vesti stiprią kovą prieš tautos 
išdavikus ir tikėjimo šmeižikus, šie vyčių labiau
siai bijojo ir bandė kenkti kiek galėdami. Išlauki
nės atakos tačiau vyčių nesusilpnino. Vieton to, 
vyčiai bujojo. Bet vyčiai pradėjo silpnėti iš vi
daus.

Kada buvo pakankamai gerų vadų, gerų vei
kėjų kiekvienoje parapijoje, kurie atsidavusiai 
dirbo tautos ir tikėjimo darbą, tada vyčiai augo 
ir stiprėjo. Senesnė karta mažai tada rūpinosi 
savo jaunuomenės ištautėjimu, nes realybės ta
me tada nesimatė. Bet kada suirutė pradėjo ro
dytis vyčių tarpe, kad vadų skaičius mažėjo, vei
kėjai išnyko, organizacijos padėtis pradėjo keis
tis.

Pažvelkime į mūsų tautos Amerikoje 
likimą.

Pavojus mūsų jaunuomenei ištautėti yra rim
tas. Delko? Dėlto, kad mūsų visuomenės vadai 
nepermato-svarbos, tame, ką veikti. Jie žino apie 
tai, bet apatiškai žiūri per pirštus ir beveik nieko

dausomybes laikotarpiu) pro Vilniaus miestą 
tlerija.

Vytauto D. muziejus ir Laisves paminklas Kaune.

neveikia. Štai, vienur, kitur, bandoma kas nors 
naujo, organizuojama vietiniai ratelius. Bet 
nieks iš to neišeina. Vietiniai rateliai yra gerai 
tik vietiniams reikalams, bet dideliam užsimoji
mui, kaip tautos palaikymui, visiškai trūksta 
jiems jėgos. Taigi, nereikia mums ieškoti ar 
kurti naujų ratelių; reikia kreiptis prie senos, 
patyrusios organizacijos — L. Vyčių organiza
cijos, kurios pagrindinis tikslas buvo ir yra — 
dirbti obalsiu Dievui ir Tėvynei. L. Vyčių orga
nizacijos reikalingumas šiandien, kad atmušti 
ištautėjimo bangas, yra pirmaeilinis.

Netik reikalingas palaikymas lietuvių tautos, 
bet svarbu ir materialiu atžvilgiu. Pažvelkime 
tik į tai. Tos gražios bažnyčios, mokyklos ir ki
tokios įstaigos, mūsų tėvelių prakaitu pastaty
tos ir palaikomos. Jei jaunimas pradės visiškai 
ištautėti, jos išslys iš lietuvių rankų ir pereis į 
kitataučių rankas. Ar del tokios ateities mūsų 
tėvai trūsė ir vargo? Gėda mums jai tai įvyktų!

Aišku, kame dalykas. Aišku, kas mums rei
kia daryti. Užmirškime maž-vertės nesusiprati
mus. Tautybės išlaikymas yra daug svarbesnis, 
negu mes ar mūsų asmeniškumai. Tauta šaukia 
į talką. Neatsisakykime nei vienas! Imkim pa
vyzdį iš kitų tautų. Jų jaunuomenė stipriai laiko
si savo tautybės. Jos yra daug skaitlingesnės, 
negu mūsų tauta, tačiau supranta svarbą išlaiky
mo savo tautybės, papročių ir kultūros. Delko 
mes, lietuviai, negalime taip pat veikti?

Veikimo programon siūlau sekančius punk
tus konferencijos apžvalgai ir nutarimui:

1. — Išrinkti Kuopų Atgaivinimo Komisiją, 
kuri rūpintus kuopų atgaivinimu. Ta komisija 
vyktų pasitarimams pas kiekvienos parapijos 
kleboną. Tinkamai perstačius dalyką, gautų jų 
pritarimą ir pradėtų ten kuopos atgaivinimo 
darbą.

2. — Sutraukti visus senus veikėjus į vyčių
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NAUJOS VYTĖS APSVARSTYMAI
Lietuvos Vyčiai — drąsus, kilnus, veiklus 

jaunimas, gyvenąs ir dirbąs obalsiu Dievui ir 
Tėvynei. Bet ar mes tikrai gyvenam ir dirbam 
Dievui ir Tėvynei ?

Pirmiausiai, ar mes esame tikrieji krikščio
nys? Ar mes esame tikrieji Kristaus apaštalai? 
Ką kalbu? Gal, man galva svaigsta? Ne, broliai 
ir seserys vyčiai! Aš, nauja narė, nauja vytė, 
manau, kad Vyčių organizacija neveikia tikrai ir 
nuoširdžiai savo obalsiu — Dievui ir Tėvynei.

Lietuvos Vyčių organizacijos veikimas turė
tų būt reikšmingesnis, negu vien tik šokiai, pik
nikai, įvairūs pasilinksminimai ir kitokie išva
žiavimai. Be abejonės, visi šie dalykai priklauso 
jaunimui, ir aš tai pripažįstu. Bet, vyčiai ir vytės, 
pirmiausiai būkime tikri lietuviai krikščionys ir 
darbuokimės Dievui.

Tiktai įeikim į Kristaus gyvenimą, ką Jis vei
kė per trisdešimt metų ant žemės. Jis permainė 
pasaulio veidą. Savo drąsa, paremta dieviška ga
lybe, jis išblaškė visokius stabmeldžių išmistus, 
įsteigė savo karaliją ant žemės ir, pagalios, iš
traukė žmoniją iš pražūties. Tai buvo prieš du 
tūkstančius metų. Tai buvo Kristaus šimtmetis.

Ar mes, vyčiai ir vytės, tikri Kristaus darbinin-

eiles. Jaunimas nepatyręs reikalauja vadų, 
kurie jiems vestų kelią į šviesiąją ateitį. Tame 
dalyke reikia steigti veteranų grupes, iš ku
rios kiekviena kuopa, reikalui esant, galėtų pa
sitikėti paramos ir vadovybės.

3. — Kad palaikius gyvumą veikime, svar
bu, kad kiekvienoje kuopoje ritualų tvarka 
būtų pildoma. Narys, narė tame turės paaksti- 
nimą toliau veikti, kad atsiekus atsižymėjimo 
laipsnį.

4. — Apskrities spaudos komisija užsiimtų 
paruošti tinkamus aprašymus į “Vytį” ir 
“'Draugą”, kad akstinti kuopų atgaivinimo 
reikalą ir aprašymais to veikimo.

5. — Apskrities valdyba atydžiai tėmytų šį 
visą darbą ir, reikalui prisėjus teiktų paramą 
kur reikalinga, ar atitaisytų veikimo nukrypi
mus.

Baigdamas reiškiu paskutinę mintį: nežiū
rint kokius gražius sumanymus pravesim, kiek 
entuziazmo ir pasiryžimo išreikšim, viskas eis 
už niek, jai tik trūks pasišventimo, nenuilstan
čio darbo.

Tad, brangūs vyčiai, ir vytės, nesigailėkim 
pasidarbuoti. Stokim į talką mūsų brangiai Vy
čių organizacijai. Ne vien veiksim organizacijai, 
bet dirbsim ir tautos darbą. Jaunimo atgaivini
mas tautybėje yra vienas iš kilniausių užduočių, 
ką mes galim atlikti. Parodykim, kad mes esam 
verti sūnūs ir dukterys mūsų tautos! Mylėkime 
ir būkime ištikimi savo tėvynei — Amerikai, bet 
neužmirškime ir savo tautos, mūs Lietuvos.

...po stiklelio langeliu močiute sėdėjo...

kai, apaštalai? Ar savo darbais sekame Kristų, 
kaip kad Jis dirbo gyvendamas ant žemės mūsų 
išganymui ?

Mūsų pasaulis šiandie vėl atsidūręs į baisų 
padėjimą, kaip kad buvo prieš du tūkstančius 
metų. Atidarykime akis, apsidairykime ir tikrai 
pamatysime pasaulio veidą, koks buvo Kristaus 
laikais. Visur stabmeldiškumo garbinimas, visur 
neteisybės, visur paleistuvavimai. Mes plaukio- 
jame mūs pačių žmonių kraujuose. Mūsų pasau
lis šiandie yra pamiršęs Dievą. Toks pasaulis bu
vo ir Kristaus laikais, bet Jis jo neapleido. Jis 
paaukojo savo gyvybę, kad vargšą pasaulį išves
ti iš nuodėmės vergijos ir išganyti anų, mūsų ir 
ateinančių amžių žmoniją.

O ką mes šiandien darome išganymui klai
džiojančio šių dienų pasaulio? Ką Kristus tars 
mums paskutinėje teismo dienoje? Ar Jis galės 
pažinti Save mumyse? Ar Jis mus palaimins ir 
tars, kaip anam latrui po dešinei? O gal jokio 
panašumo Jis mumyse neras?

Mes, Lietuvos Vyčiai, ypatingai turime tęsti 
Kristaus šventą darbą. Pasirinkime vieną: arba 
Kristų apleisti, arba palikti Jo geresniais apaš
talais, negu iki šiol buvome. Kristus davė mums 
didelę garbę — nešioti krikščionies vardą. Todėl 
turime dirbti Kristui. Šis darbas ne vien tiktai 
Šv. Tėvo, kardinolų, vyskupų, kunigų, bet mūsų 
mums skirtas, mums atsiųstas. Taigi, kaipo tikri 
Kristaus sekėjai, apaštalaukime šiame sustab- 
meldėjusiams, keršte, žudynėse paskendusiame 
pasaulyje. Kitaip, mes už tai turėsime atsakyti 
amžinybėje.

Aplinkui mus visur dirbama vien tik kūniškais 
reikalais, be jokios Dievo minties. O kiek ir mūs 
pačių tarpe yra atšalusių katalikų, kuriuos ku
nigai ne visuomet gali sueiti, pasiekti? Čia mūsų 
pareiga juos sueiti, jiems gražių pavyzdžių rody
ti, juos pradėti vesti ant tikro kelio prie visų mū
sų idealo — Jėzaus Kristaus.

Mūsų obalsis yra Dievui ir Tėvynei. Bet šiuo 
metu mums daugiau reikia dirbti Dievui. A, V, N.
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OFICIALUS SKYRIUS

Now That The Membership Drive Is On!
January 1, 1945 to April 1, 1945

We believe that nothing will so strengthen our determination to 
reach our goal for 1945, as the prospect of being able to get every member, 
council and district of the Knights of Lithuania to participate in this Drive!

Last month, Council 78, Lawrence, Massachusetts, was revived! We 
are sincerely grateful to Fr. Francis M. Juras, Pastor of St. Francis Church, 
for having made it possible to revive the Council, and also Fr. Felix Kens- 
tavičius, for having kindly accepted the post of spiritual advisor of Coun
cil 78.

We are pleased with the efforts of Mrs. M. Colney, Waterbury, Con
necticut, for having obtained several new subscribers, with further pledge 
to get more subscribers.

Also news has reached us through Mr. Ig. Sakalas, our editor, that 
the Chicago District is endeavoring to revive its defunct councils and that 
an Old Timer's group of 40-50 members is being formed.

Great progress was made in the month of January. We shall await 
results of February — to be published in the March issue!

LET'S MAKE THIS MEMBERSHIP DRIVE A MEMORABLE one — 
especially for our Service members!

SERVICE MEMBERS' LETTER BOX
This Department has been established for our 

members in Service. We are calling the attention 
of' all our Service members (whether on land, 
sea, or air) to become an active participant of 
this Department, by writing to the “Vytis”. 
Service members may express their opinion, 
viewpoints, or discuss questions that may be of 
common interest to us American Lithuanians.

SERVICE MEMBERS’ LETTER BOX DEPT. 
% Miss Phyllis Grendal

366 W. Broadway, S. Boston 27, Mass.

(Postmarked Camp Joseph T. 
Robinson, Ark.)

Letter sent to our Editor:
From: Cpl. Louis A. Drusinskas, member of

C-l, Brockton, Mass.
“I have been away from home for 28 months, 

in Southwest Pacific Area and now still quite a 
way from the State of Massachusetts, but I can

express my feelings just as well here as back at 
home. •

“I am a member of Council 1, Brockton, Mass. 
I wish to thank you many times for your making 
it possible for me to receive a copy of the “Vy
tis” each month during the past year. I cannot 
describe how much pleasure I have received from 
reading it each month. I only hope you under
stand that your kindness is very deeply apprecia
ted.

“To you, Editor, I would like to express my 
deepest appreciation for bringing this message 
to all the boys — members in the Service and to 
their friends at home, through the “Vytis”.

“Thank you!
Respectfully yours,

/$/ Cpl. Louis A. Drusinskas”

Note: It is a pleasure to notice that our SERV
ICE MEMBERS’ LETTER BOX is filled up 
with mail. We shall publish the letters ac
cording to their postmark, each month. In 
the meantime, we shall be expecting more 
mail from each one of you Service members!
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ADDITIONAL MEMBERS IN 
SERVICE

(list published in issues of April, Sept. 191/2; 
August, Sept. 191/3; April and Oct. 191/1/)
C-7, WATERBURY, CONN.
Rev. Alfred Cabitor
Alphonse Ambrozaitis
Edward Azukas
Peter Bernotas
Anthony Butnor
Edmund Chapulis
Albert Chepurna
Victor Galgot
Anthony Gribinas
Albert Jaruševičius
Edmund Jenusaitis
Edward Povilaitis
Joseph Shambreskas
Joseph Steponaitis
Vincent Urban
Alfred Varnauskas
John Yoiksa, Jr.
Peter Žilinskas
John Žukauskas
C-12, NEW YORK, N. Y.
Henry Kolesh
Frank Samulenas
Albert Yatkauskas
George Yatkauskas
Frank Žilinskas
C-17, SOUTH BOSTON, MASS.
Ann Kleponis
Alphonse Stakutis
C-26, WORCESTER, MASS.
Elizabeth Austikolins
Vincent Luckasavage
C-36, CHICAGO, ILL.
John Paulius
C-67, BAYONNE, N. J.
Vincent Juselis
C-109, GREAT NECK, N. Y.
John Zorski
C-124, JERSEY CITY, N. J.
Joseph J. Smith
Anthony Vemickas

Record is kept of all members in Service. 
Please notify Center those members who have 
not been listed to date.

NOTE: A member serving in any branch of 
the U. S. Military Service is exempt from the 
payment of dues during the period of such service 
and maintains full membership with the excep
tion that he does not receive “Vytis” upon the 
expiration of his subscription.

KUN. ANTANAS BALTRUŠIŪNAS, 
Lietuvos Vyčių 18-kos kuopos dvasios vadas, di
deliu nuoširdumu sutiko padėti Cambridge jauni
mui susiorganizuoti ir jiems vadovauti. Jam taip- 
pat yra prie širdies ir L. Vyčių organizacijos or
ganas “Vytis” ir jo palaikymui šiomis dienomis 
įteikė $50.00 dovanėlę.

L. Vyčių Centro Valdyba ir bendrai vyčiai la
bai įvertina kun. Antano Baltrušiūno nuoširdu
mų ir paramų ir jam nuoširdžiai dėkoja.

FOLLOWING COUNCILS PAY FOR THE 
SUBSCRIPTION OF “VYTIS” WHICH IS 

MAILED EACH MONTH TO 
SERVICE MEMBERS:

C-6, Hartford, Conn.
C-17, South Boston, Mass.
C-26, Worcester, Mass.
C-29, Newark, N. J.
C-124, Jersey City, N. J.

The Chicago District K. of L. has recently 
adopted a resolution to pay for the subscription 
of “Vytis” for all its councils’ service members. 
To date, the following councils of the district are 
included: C-14 (which council had been paying 
for its subsriptions); C-24; and C-36.
SERVICE MEMBERS DO ENJOY READING 
“VYTIS” AND IN BEING POSTED ON 
WHAT’S GOING ON IN THEIR COMMUNITY. 
IT WOULD BE A NICE GESTURE TO HAVE 
ALL OUR SERVICE MEMBERS RECEIVE IT. 
Subscription — $2.20 a year.

Vyti, neužmiršk savo pirmaeilės pareigos: 
pats būk pavyzdingu kuopos nariu ir kuodau- 
giausiai stengkis gauti naujų narių.
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WORCESTER, MASS.
COUNCIL 116
Christmas may be a thing of the 

past, but we wish to take this oppor
tunity to thank those members in 
the service who sent us holiday 
greetings. Among them were Ed Jo- 
nitis, John Adamaitis, Frank Rainis, 
Joe Matachinskas, Al Pavolis, Connie 
Machonis, Billy Burokas, John But
kevicius, Vittie Atkocius, Joe Varas- 
ka, Tony Leketa, Tony Godek, and 
Ann Shablin. Thanks a lot foi' re
membering us and here’s hoping that 
next year you can all be home to 
convey your greetings personally. 
Billy Burokas, by the way, was home 
on furlough after 32 months over
seas and attended our January meet
ing. We have said good-by to another 
member, Joe Lobak, who entered the 
Navy early in January. The best of 
everything to you and always keep 
smilin’.

While I’m still on the subject of 
Christmas, I’d like to mention the 
fact that we had our Christmas party 
on Dec. 28. A large number of mem
bers attended and we had a few 
guests from Norwood.Oh, by the way, 
Fr. John, have you used the cologne 
that you got in the grab yet? Hope 
you like it!!! Dancing followed the 
supper and an enjoyable time was 
had by all.

“UN BIJOU”

CICERO, ILL.
COUNCIL 14 REPORTING
Five years have disappeared in the 

K. of L. Annuals since you last heard 
from humble correspondent. Five 
years that have brought memories 
that are deeply embellished in my 
academy of memories and treasures 
which are deeply cherished. It seems 
only yesterday that Stanley Kishku- 
nas said, “LET’S GO MEMBERS, 
meeting is now called to order. Mrs. 
Arbir, custodian of the funds would 
say, “There isn’t much money, don’t 
spend too much.Then, Father Julian’s 
constructive and spiritual advice. 
After the close of prayer, Jerries’s 
hearty — “GOD BLESS the K. of 
L’s”, and off we go calling one ano
ther — first we can hear — “Hey

EI, JAUNYSTE, 
El DALIA!
Saulėj mirga balta žemė, 
Vėjui lankstosi beržai.
Į giružę dangus remias — 
Kelio galo nematai.

Šliūžės neria sniego plotu — 
Ei, jaunystė, ei dalia!
Leidžiuos grožio suvyliotas, 
Paklajosiu baltume.

Ne liūdėt, ne verkt atėjom, 
Kas mums vieškelius pastos? 
Išskrenda kartu su vėjais 
Te jaunystė užsimos!

Jei nuvyto margos gėlės —
Jos pavasarį žaliuos,
Kas su saule pasikėlęs, 
Saulės dainos nedainuos?

Tau — jaunystė mylių baras, 
Džiaugsmu girdyta daina! 
Tas laimingas — kas išvaro, 
Kam svajonė svetima.

šliūžės neria sniego plotu 
Ei, jaunystė, ei dalia!
Tolstu grožio suvyliotas 
Paklajosiu baltume.

B. Gaidžiūnas.

Jimmy! where are we going? You 
take Violet, Loretta, Florence, Wally 
and Jerry — I’ll follow in my car 
with Stelle, Aldona, Emily,' Aldona 
and Iggy — and where is Joe Dolan? 
Hell follow with Frances, Stanley, 
and Annie. Father Julian and Mr. 
Arbir will follow with Florence, 
Johnny Kasul and Jo Miller. For Ice 
cream we would go and scare the 
heck out of some ice cream parlor 
attendants. We looked like a posse or 
a Ivnching party in quest of blood.

Christmas Parties... Masquarade 
Parties.. Valentine Parties... Weenie 
Roast’s... Outings... Christmas Carol
ing... Five years ago... In peacefull 
1940, 1941... Conscription... December 
7 and War. Our club now just a mere 
ash, smouldering, burning, but still 
alive with the spirit of the past im
printed in our minds. The future... 
the future, Please God, May 1945 
bring the restoration of VICTORY, 
PEACE and re-union.

This year, Christmas Eve, we car

ried out the traditional caroling. 
“Silent Night... Holy Night”, tonight 
the eve of the birth of the Prince of 
Peace. Here it is Silent... Behind the 
rumbling of the roaring cannons and 
in the little army hospital, lie two of 
our members, Al Jashkunas and 
Charles Mizger, around them every
one walks silently, for tonight is 
Christmas Eve, Silent Night, Holy 
Night... All is calm,... All is quiet, as 
we sang Silent Night, our thoughts 
rambled across the states, oceans and 
foreign lands. There they repossed, 
here was a little army hospital, to
night its silent there, in little rooms 
lay Al. Jaskunas and Charles Mizger, 
everyone around them is silent, 
“Silent Night, Holy Night, All is 
Calm,... All is quiet, they lay there in 
their beds, with other buddies who 
have fallen in battle. “Mother and 
Child, sleep in heavenly peace”, yes, 
they also sleep, they sleep and lay in 
s.ilent suffer. Peace on earth... Good 
will to men... Peace... Peace on Earth, 
just an idle and hopeful chant, to
night on Christmas Eve, the Eve of 
the birth of the Prince of Peace. To 
all you other Service Men, may I 
transgress this wish to you, “Thank 
you for what you have for us, per- ' 
chance we are at times negligent in 
our letters to you, but we DO think 
of you and pray for your safety and 
speedy return. Remember men, every 
night at retirement, A nation kneels 
in prayer for your return. May your 
victory be decisive and the peace 
“Just and Everlasting”.

The officers for the coming year are 
as follows:

Spiritual Advisor — Reverend Ju
lian Grinius; President — Stelle Bro- 
zas; Vice presidents — Stanley Kish- 
kunas and Wally Arbir; Rec. Secret
ary — Aldona Sleinis; Fin Secretary
— Melanie Salukas; Treasurer —- 
Florence Arbir; Sgt. at Arms — Al
dona Mockus; Trustees — John Ka- 
sulaitis and Bernice Palubin; Corres
pondent for Vytis — Yours truly 
Vince Brozas; Correspondent for 
Draugas — Edward Pavis and John 
Kasulaitis; Entertainment committee
— Eleanor Kandratas, Annie Radom-
skis, Anne Masiliūnas, Florence Yu- 
ravicius, Stella Pavis and Mrs. A. 
Misius. Vince.
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COUNCIL 78 REVIVED
On January 14th, the Lawrence 

youth assembled in the Parish hall 
of St. Francis Church, after services, 
upon receiving an invitation from 
Fr. P. M. Juras, their Pastor. Despite 
the bad stormy weather, there were 
over 100 present at that meeting. Fr. 
Juras, acting as Chairman, stated 
that the meeting was called together 
for a three-fold purpose, including 
the reorganization of Council 78 of 
the Knights of Lithuania.

After Fr. Juras’ talk on the aims 
and purposes of the K. of L., Fr. 
Felix Kenstavičius spoke on the 
necessity of having such a youth 
organization, as the Knights of Lith
uania and talked on “neištautėjimas.” 
Among the other speakers and guests 
were: our national officers, Frank 
Razvadauskas and Phyllis Grendal; 
Larry Svelnis and Steve Mickevich, 
officers of C-17, S. Boston; Mrs. G. 
Razvadauskas, and Tėvas M. A. Nor
kūnas.

Immediately after the meeting, 
Council 78 was reorganized, and the 
following officers were elected: Ju
lia Andrukaitis, Pres., Mrs. Julia 
Swenconis, Vice Pres., Francis Ven
cius, Treas., Anne Gerchus, Sec., arid 
Mrs. Helen Savage, Fin. Sec. Fr. F. 
Kenstavičius most kindly accepted 
the post of Spiritual Advisor.

It is a credit to our organization to 
have back into its fold Council 78, 
and to have such active girls and 
men take on the duties of reviving 
Council 78. We are looking forward 
to the fulfillment of this council’s 
aspirations because of the following 
statement made by its president, 
Miss Julia Andrukaitis — “I am sure 
it will not be long before Council 78 
will be up and going with the other 
councils of New England. It will do 
its utmost to imbibe. the spirit of the 
Knights of Lithuania and spread it 
as well.”

SO. BOSTON, MASS.
COUNCIL 17

K. of L’ers home on leave; Chaplain 
C. Jenkus, Joe Svelnis, Al Marks.

K. of L. Bowling match with Cam
bridge on Feb. 5.

C-17 and C-18 working together for 
a Spring Dance.

Larry Svelnis has been selected to 
handle the membership drive. Let’s 
get behind the drive and double the 
quota.

Ed. Slanina our Junior Board of 
Director Member, and our 1st Junior 
K. of L. pres, has passed the exams 
for the Maritime Service. Ed. is prim
ing Al Palaima for the presidency.

Virginia P., with the assistance of 
Millie Z., are lending a big hand in 
Junior K. of L. ACTIVITIES.

Žineles Iš Okupuotos 
Lietuvos

Tėvynė rauda. Jūs prieš pat aukurą suklupot: 
Tėvynė sunkią naštą jums užkrovė ant pečių. 
Jūs davėte jai taiką iš pralieto kraujo upių, 
Jūs davėte jai džiaugsmo iš titaniškų kančių.

Ateina juodos moterys prie šalto šalto kapo, 
Ateina ašarom patvinusiu keliu.
Ir baltos baltos vėliavos jų rankose plasnoja, 
Ir jūsų kraujo rožėmis išpinti jų plaukai... —L.Š.

ĮVAIRIOS ŽINUTĖS

Rašytojas J. A. Herbačiauskas, 
buvęs Vytauto Didžiojo Universiteto 
profesorius, tebebuvo dar gyvas 1944 
metų vasarą ir tebegyveno Varšuvo
je, kur jis išsikėlė gyventi keletą 
metų prieš karą. Jis tuo metu baigė 
ruošti spaudai savo kūrybos porą 
tomų, tame tarpe poemą prozos for
moje “Lietuva”. Prieš sovietams uži
mant, jis ruošėsi tą medžiagą pa
siųsti Lietuvon, spaudai.

Iki sovietų antrosios okupacijos 
Lietuvoje pasirodė naujų laikraščių 
Naujoji Sodyba (5 numeriai) ir Dir
bančiųjų (31 numeris).

Akyvaizdoj beartėjančios sovietų 
okupacijos, Vyskupo J. Skvirecko 25 
metų vyskupavimo jubiliejaus minė
jimas buvo nukeltas iš vasaros vė
liau.

Minėta Radviliškio ir Švėkšnos 
gimnazijų 25 metų sukaktis. Pirmo
sios paskutiniu direktorium buvo M. 
Babilius. Antrosios minėjime buvo 
šiltai prisiminta prel. J. Maciejaus- 
ko nuopelnai, kaip tos gimnazijos 
steigėjo. Tos gimnazijos paskutiniu 
direktorium buvo Aldona Rūgytė.

Sovietų okupacijos išvakarėse Lie
tuvoje buvo paruošta spaudai J. Bal
trušaičio “Ašarų Vainikas” (dvi da
lys) ir Putino eilėraščiai “Rūsčios 
Dienos”. Be to Putinas parašė 4 
veiksmų dramą “Operacija.” Juozas 
Maceika paruošė spaudai darbą apie 
Vrublevaikio, vėliau Lietuvos Moks
lo akademijos, biblioteka. Teatre sta
tyta S. Čiurlionienės “Didžioji Mu
gė”. Išspausdinta St. Santvaro 7 pa
veikslų pjesė “Kaimynai.”

Pulk. Augustauskas iki 1944 m. va
saros tebebuvo Kulautuvos vasarvie
tės direktorius. (L.P.ž.)
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AMERICAN DIPLOMAT CITES NEED
FOR CATHOLIC HOME STANDARDS

MELBOURNE: An address by Nelson T. John
son, American Minister to Australia, at the open
ing of the Housing Planning Exhibit here created 
by the New York Museum of Modern Art and 
sent to Australia by the United States Office of 
War Information, included a striking tribute to 
Catholic ideals of family life.

“God gives life to man in trust,” Mr. Johson 
said. “As a trustee, man’s obligation to God is to 
use his life in the service of his fellow man. It 
is the animal in us that seeks escape from cons
cience through narcotics and suicide. Let us face 
the fact quite honestly that birth control is an 
escape from responsibility, an act of despair and 
the result of an impoverished philosophy of life.

“The modern city is proving one of the most 
potent sterilizing influences that society has ever 
had to contend with. Children are not wanted. 
They are under foot in the communal apartment 
houses in which man has chosen to take refuge 
from the family work of home building.

OUR MODERN PRETENSE
“The school, which should be an adjutant of 

the home in the building of personality and char
acter, tends to become a convenient place cond
ucted by the State to which children can be sent 
to get them out of the way. Children are a nuis
ance in the city family when parents want to 
amuse themselves.

“There is no one to be left with the children and 
we are ashamed to have them witnesses of or 
sharers in our pleasures. We strut as heroes in 
our homes, but we are anything but heroes when 
we leave the home to take our pleasure.

“A gentleman of our modern city is embarras
sed by the presence of a child. A man or woman 
has to shed all pretense under the steady gaze of 
a child. And so let us face facts in this matter of 
birth control.

LONELY OLD AGE
“Men and women in great cities tend to live 

entirely to and for themselves, working merely 
because they have to have the current where
withal to buy the pleasures for which they live, 
looking forward to a lonely old age.

“They are interested far more in the problem 
of making that old age secure than they are in 
the problem of making the world a good place for 
children, giving security to youth and giving 
youth the opportunity that it needs to make life 
secure for itself.

“Children become helpers in the building of 
the home, and in the final analysis they share 
with us in the results of our creative life, and of 
course they are the only security that endows old

*

Šv. Mikalojaus bažnyčia Vilniuje, kur bolševi
kų bomberiams bombarduojant Vilnių, buvo mir
tinai sužeistas tos parapijos klebonas kun. K. Či
biras. Ši bažnyčia yra seniausioji Vilniuje ir ji 
atmena Vytauto laikus.

age with the happiness that we look forward to 
in the evening of our lives.

FAMILY LIFE
“The children and the young people of society 

possess the imagination, the hope, the enterprise, 
the inventiveness and the energy upon which 
society grows. Eliminate youth and society will 
die, as it has always died through the ages. Make 
no mistake about this. If we are to raise the 
birth rate we must give youth something to live 
for other than frustrated old age. We must give 
youth a share in our lives.

“It is necessary for us to give thought to the 
children in the building of our homes. It is nec
essary that homes be designed in such a way 
that all members of the family can live happily 
and comfortably in them.”

Mr. Johnson’s views were vigorously support
ed by Mrs. Enid Lyons, widow of Joseph Lyons, 
former Australian Prime Minister. Mrs. Lyons 
is now a member of the Australian Parliament. 
She said she had always sought to stress the 
damaging effect of the modem city on the life 
of the family, the fundamental unit of the so
ciety. Tidings.
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HITLER’S YOUTH PEACE 
PROBLEM

REDEMPTION OF NAZI YOUNGSTERS 
BELIEVED NEXT TO HOPELESS

By Harlowe R. Hoyt
(Reprint from The Cleveland Plain Dealer)

A/HEN Germany is defeated and judgment 
Yv pronounced upon such war criminals as 

may be brought to justice — and you may rest 
well assured that the majority of these ruthless 
savages will go scot-free—the Allies will be faced 
with reeducating that country to a sense of de
cency a triffle higher, at least, than that of the 
savages of darkest Africa. It will be a task in
deed, since Germany today does not attain even 
that level of civilization.

And one of the greatest problems with which 
the victors must deal is that of the youth of Ger
many today. Naziism has been so thoroughly in
culcated in both boys and girls throughout the 
nation that Hitler and his stellar guttersnipes 
have nothing to fear. They are being thrown into 
the army today — expendables sacrificed the 
elite troops may be saved for the final stand. 
And this rising generation is being trained in the 
lessons of decadent Germany while her enemies 
push on to Berlin and victory.

Unchanging
More than the problem of Pan-Germanic Prus- 

sianism, that of the Nazi youth puzzles our 
peace-makers. For they are the dragon teeth 
from which will spring the armies of World War 
IH if these professional warmongers have their 
way. No complete collapse of the present regime 
can alter their ideals or mentality. They are set 
to join the Nazi underground, now functioning 
ably in reoccupied lands, or they will become re
sentful, frustrated civilians to form the rank and 
file of the new Germany, waiting the call to 
arms.

Kurt Singer, who left the German under
ground with a price of 100,000 marks upon his 
head and who came to this country to carry on 
his campaign by ,lecturing and writing, knows 
the Hitler Youth well. A bit past 30 now, he lived 
through the period of intensive Nazification, 
combating it with the first underground news
paper in Germany. It was printed in the base
ment of his Berlin bookshop and the initial num
ber appeared the day Hitler came into power.

“There is no hope for the Hitler Youth”, Sin
ger told me during his recent visit here. “Theo
rists and psychologists may prate about rejuve
nation and rehabilitation. They may believe sin
cerely, as of course they do, that these youngs-

Zuikiams pyrago...

terš can be re-educated into the ways of peace. 
This is impossible. They are here to stay and the 
lessons including in their • formative years of 
childhood never will be forgotten by them nor 
will the tactics taugh them be abandoned.”

Youth’s Fling
Hitler Youth is having its fling. In occupied 

countries — Poland is an outstanding example— 
boys of from 14 to 17 years of age were enlisted 
as auxiliary police. A Polish underground leader, 
reporting from England through a Reuters dis
patch, said:

‘^Polish civilians fear these armed terrorists 
more than they do the Gestapo. The Gestapo at 
least gives notice that it will torture and slay. 
These boys, armed with daggers and revolvers, 
roamed the streets of Warsaw, shooting down 
innocent passersby and inflicting injuries upon 
helpless civilians. They were nothing but young 
gangsters let loose to do as they pleased.

“Talk to any of them and ask them what they 
will do if the war is lost. Their reply always is 
the same: “We’ll start all over again’.”

It is a trait of youth — and of the man, too, 
who is only a grownup boy — that a uniform has 
a tremendous appeal. To be sure, these young 
barbarians had no choice in the matter of their 
upbringing and education; but the dose was ren
dered the sweeter by the trappings of military 
glory and the lure of a uniform to set them up, 
as an integral part of der Irrefuehrer’s chosen.

They follow in the footsteps of their elders 
and emulate their deeds of ruthlessness and sav
agery. Sometimes, they even set the pace.

Cuba is the home of the world’s smallest frog. 
It weighs hardly more than 3 grains of wheat.
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PASAULIO GATVĖMIS
Šulė po šokių...

Girdėjau, kad daugelis mergaičių ginčija, kad 
šokių vakaruose nesą nieko blogo.

— Sutinku. Bet leiskite paklausti.
— Prašau, prašau.
— Gerai, bet kodėl nėra šokių vakarų be vyrų ?
— Tamsta juokauji .Kaip tai atrodytų? Kas 

tai per malonumas? Sviestas su lašiniais...
Na, pagaliau, pasisakykite man atvirai, ar po 

šokių vakaro, jūs, sugrįžusios namo, dar galite 
nuoširdžiai pasimelsti? O ne... Jūsų vaizduotė 
pilna visokių vaizdų, jausmai pašliję... Ir sapnas 
naktį dar vargina...

Mielosios, ar jums neteko pamatyti šokių sa
lės po vakaro? Jei ne, aplankykite! Nesigailėsi
te! Anksčiau čia šviesa švietė, kvepėjo gėlės, 
viskas buvo išpuošta, sutvarkyta ir išgražinta. 
Kodėl jūs dabar bijote įeiti į salę? Šviesa taip 
bailiai šviečia, gėlės sumintos guli ant grindų, 
visur nešvaru, pilna dulkių — sunku kvėpuoti.

Po šokių vakaro jūsų siela panaši į tokią sa
lę. Sąžinės žvakelė dar blykščioja, skaistybės 
gėlės aplamdytos, dorybių papuošalai netvarkoj, 
storas dulkių debesys troškina ir spaudžia širdį.

Štai dar kelios nuomonės apie 
šokius:

— Moderniškieji šokiai sendina ir tvirkina. — 
(įDr. Pages).
—• Šokiai sudaro ratą, kurio centras yra vel

nias, o periferijoj jo vergai, nes retai kada šo
kant nenusidedama. — (S. Karolius).
— Šokių salės yra uolos, kur sudūžta kuklu

mas. — (Ovidijus).
— Šokiai — begėdybė. — (Horacijus).
— Šokiai — kvailybė. — (Ciceronas).

Pasaulyj, bet ne pasauliui!
Gyvenkit pasauly, bet negyvenkit pasauliui!
Nieks neišbėgs nuo pasaulio: neišbėgsiu nei 

aš, nei jūs. Belieka tik jame neprarasti galvos.
Kai eisite į pasaulį, prisiminkite, kad po ži

bančiais papuošalais dažnai slepiasi aistros, 
nuodingi viliojimai, kad gėlės, dengiančios jūsų 
takus, po savim slepia dyglius ir varles.

Jei jums tektų eiti į pasaulį, neškitės drauge 
su savim Nematomąjį svečią, kurs viską pašven
čia ir viską išsaugo.

Prisiminkite, kad pasaulis teikia tik trumpą 
džiaugsmą.

Nepaminkite pasaulio prabangos, jo laisvės ir 
duosnumo.

Melskitės!
Į pirmą pakvietimą nebėkite kaip pamišusios!
Jei pasaulis jūsų nemylės, netrankykite durų, 

kad įsileistų!..

Būkit budrios draugijoje. Būkit visada ra
mios ir šaltos savo nuomonėse apie kitus.

Ginkite apkalbamųjų garbę!
Savo lengvapėdžių ir išsiblaškiusių draugių 

tarpe, kurioms, rodos, gyvenimas trimitavimų 
ir garbinimų suma, būk atlaidi mergaitė ir stip
ri prieš pagundas.

Įsigilinkim į skaisčios sielos džiaugsmą!
Būk mergaitė krikščionė ir laikyk už garbę, 

kad kasdien iš širdies gali šaukti: “Ad Deum, 
qui laetificat iuventutem meam! — Prie Dievo, 
prie Dievo, kurs linksmina mano jaunystę!”

Irene Dunne May Play Nun Role
Irene Dunne may be costarred with Bing Cros

by in Leo McCarey’s projected RKO film about 
Catholic Sisters, This would be Miss Dunne’s 
first screen characterization of a Nun. She is, of 
course, one of Hollywood’s leading Catholic ac
tresses.

Olandietė mergina iš sugriautos savo kaimy
nystėje, Olandijoje, bažnyčios išsineša nepaliestą 
griūvėsią statulėlę.
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Gyvenimas Eina Ratu

Amžiaus ilgus metus
Augo uosis gražus, 

Ir augo ir lapais žaliavo; 
Tarp pakalnių plačių, 
Tarp beržų, drebulių 
Viršūnės jis nelenkė savo.

Daužė jį vėsulai;
Nedrebėjo jisai, 
'Puikiai ir iš aukšto žiūrėjo; 
O kad žvaigždės užšvis, 
Per žvainąsias naktis,
Jautriai apie meilę šlamėjo.

Jam prie šono tada
Iš šaknų, jo greta
Uoselis žalsvutis išdygo:
Skleidė uosis šakas,
Per naktis ir dienas
Iš džiaugsmo siūravo, nemigo.

Jam nerūpi miškai,
Taip nežiūri aukštai,
Vien sūnų prie šono sau glaudžia;
Baidos žiemio aštraus,
Nes jam gaila sūnaus,
Ir durną niūniuoja jau graudžią.

Dvelkia oras minkštai,
Auga jaunas aukštai,
Ir skleidžias platyn, ir didžiuojas —
Uosis lenkias žemyn,
Jėgos eina silpnyn, 
Kaskartą rečiau belapuojas.

Ėjo augęs žmogus,
Blizga kirvis aštrus, 
Pakirto ilgmetį užgavęs;
Jauno uosio pečiai
Sudrebėjo baisiai, 
Žaliuoja vienok, kaip žaliavęs.

Iš 'kamėno tiesaus
Dročiai karstui išpjaus
Lentas, nes tėvai susenėjo;
O viršūnę tašys:
Vygė bus ir lopšys,
Nes kūdikis klykti pradėjo.

Bėga metai kiti, 
įSupa lopšį pati
Ir pirmgimiui taip bedainuoja:
Augk, maželi gražus,
Kaip tas uosis puikus, 
Kursai tarp pakalnių svyruoja.

, Maironis.

War Bonds are the civilian’s ammunition against the 
Japs and Nazis. While the civilian cannot take part in 
actual battles he can do so vicariously through tanks, 
guns and other material of war purchased with his war 
bond money.

Because of the scarcity of rope, doormats are 
being made of fabricated wood.

LITHUANIAN AMERICAN INFORMATION 
CENTER

Gautos Literatūros Apžvalga
ANN SO CARDWELL LETTERS

Tokia antrašte, nuo poros metų New Yorke, 
yra leidžiamas anglų kalba, privatus, dvisavaiti
nis politinio pobūdžio Informacijos Biuletenis, 
Ann Su Cardwell yra autoriaus “pen name”. Pati 
autorė yra Amerikoje (Missouri) gimusi moteris, 
žmona plačiai žinomo visuomenės veikėjo. A. S. 
Cardwell priklauso Prebiterijos bažnyčiai.

Daug po Europą keliavusi, Mrs. A. S. Cardwell 
yra nuodugniai susipažinusi bent su 22 Europos 
valstybėm. Paskutinius 17 metų gyveno Lenki
joj. Neperseniai yra parašiusi 256 puslapių — 
“Poland and Russia” (Sheed and Ward, 63 Fifth 
Avenue ,New York 3, N. Y.)

Dažnai rašinėja “The Chistian Science Moni
tor”.

Mrs. A. S. Cardwell rašiniai pasižymi dideliu 
dalykų žinojimu.

Jos biuletiniuose dažnai minimos ir Baltijos 
valstybės. Paskutiniame biuletenyje (No. 95 iš 
š. m. birželio 14 d.) mes skaitome —

OUT OF LITHUANIA not long since came an 
appeal from representatives of all Lithuanian po
litical parties and underground organizations — 
an appeal directed to world opinion. It was dated 
Oct. 14, 1943, from Kaunas. It begins thus: “As 
the end of this frightful war draws nearer, the 
Lithuanian nation, separated for more than 
three years from the outside world by a wall of 
bayonets, desires that the world should hear the 
true voice of the Lithuanian people...” It closes 
with these paragraphs: “If, in the course of the 
war, and under present circumstances, the alien 
occupation of Lithuania should again change 
hands, the nation may expect a new and still 
more terrible wave of extermination. Those who 
would be destroyed first are those who have been 
dubbed ‘enemies of the people’ according to the 
doctrine so foreing to the Lithuanian people; 
these ‘enemies of the people’ include practically 
all the more active, more vital elements of the 
nation.

“In calling the attention of the world to this 
critical situation, the Lithuanian people wish to 
emphasize the fact that in this fourth year of 
their struggle against foreign occupation and for 
the restoration of national independence of Lith
uania, they are fighting for their very existence; 
that they too, even as other nations, great or 
small, await the establishment of a peace which 
will afford all nations assurance that all men in 
all lands may live out their lives in freedom from 
fear and want”.
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Marines Find Marshall 
Islanders ‘Know’ Softball

By Sgt. Theron J. Rice
(Marine Corps Combat Correspondent)

SOMEWHERE IN THE MARSHALES — 
(Delayed) — Marshall Island natives knew 
nothing about softball or baseball until nine 
months ago when units of the Fourth Marine 
Division invaded this former Japanese outpost. 
But 20 members of a Fourth Marine Air Wing 
unit based here will tell you that they’ve learned 
plenty.

On a recent Sunday afternoon trip to a nearby 
island where native labor gangs live, Marines 
took a 24-2 walloping in a softball game played 
on a field almost ankle deep in coral sand and no 
larger than a tennis court at Forest Hills.

Natives have learned the game from several 
Navy men who live with them and act as super
visors.

In Sunday’s game Marines received the sur
prise of their life as the native team took the 
field and snapped the ball around like a group of 
professionals. Characteristic infield chatter such 
as “easy man” and “get hot,” mixed with chatter 
in their own Marshallese language, drew expres
sions of awe from Leathernecks.

But they were in for an even greater surprise 
when a slow, medium-built, easy-going native 
took the mound and began throwing a blazing 
fast ball and an occasional curve.

No complete box score of the game was kept 
but final estimates were that at least 10 Leather
necks were strike-out victims and only five got 
clean base hits. Several drives into deep center
field seemed like certain extra base hits. But 
Marines failed to reckon with the native center
fielder, who, standing in water up to his knees, 
would start swimming at the chack of the bat, 
turn, and make the catch. Drives into the ocean 
were two-base hits, but the runner had to make 
his base.

Due to soft underfooting no one wore shoes. 
The natives accustomed to running in soft coral, 
had no trouble generating speed. But many 
Marines fell on their way to first base and were 
easy putouts.

A particular pleasure to the natives was to 
trap a runner between bases. When this would 
happen not one or two but all nine members of 
the native team would rush over to aid in the 
putout while native spectators would loudly shout 
their approval. But the greatest ovation of the 
afternoon came when a line drive struck a native 
squarely on top of the head, bounced high into 
the air, and finally was caught by the native 
himself.

TĖVAS JUST. VAŠKYS,
Lietuvos Pranciškonų Provincijolas ir “Varpelio” 
redaktorius, nuoširdus jaunimo prietelius, Ijšv. Ka
zimiero šventės proga, kovo 1—k d.d., ves jauni
mo ir vyčių metines rekolekcijas, Šv. Petro par. 
bažnyčioje, So. Boston, Mass.

CONVERSION
Lodk, God, I have never spoken to You. — 
But now — I want to say, “how do you do.” 
You see, God, they told me You didn’t exist.— 
And like a fool — I believed all of this.
Last night from a shell-hole I saw Your sky — 
I figured right then, they had told me a lie. 
Had I taken time to see the things You made, 
I’d known they weren’t calling a spade a spade. 
I wonder, God, if You’d shake my hand. 
Somehow — I feel that You will understand. 
Funny — I had to come to this hellish place, 
Before I had the time to see Your Face.
Well, I guess there isn’t much more to say, 
But I’m sure glad, God, I met You today.
I guess the “zero hour” will soon be here, 
But I’m not afraid since I know you’re near. 
The signal! — Well, God — I’ll have to go.
I like you lots. — This I want You to know. — 
Look, now — this will be a horrible fight — 
Who knows—I may come to Your House tonight. 
Though I wasn’t friendly with You before 
I wonder, God — if You’d wait at Your Door. 
Look — I’m crying! Me! — Shedding tears!
I wish I’d known You these many years. — 
Well, I will have to go now, God — goodbye. 
Strange—since I met You—I’m not afraid to die.

Prances Angermayer.• -
War Bonds are now owned by some 85,000,000 indiv

idual Americans. More than eight out of every thirteen 
men, women and children in the United States, are purch
asers.
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industry-agriculture

Atviras Laiškas Lietuviams
Kviečiam Užsisakyti Naują Knygą

Amerikoje labai mažai pasirodo naujų lietu
viškų knygų. Tiesiog turime lietuviškos knygos 
badą, kurs grąsina apiplėšti lietuvių kultūrą. 
Lietuvoje jau penkti metai, kai rašytojai neturi 
laisvės pareikšti savo kūrybos. Amerika šian
dien vienintelė šalis, kur lietuvis rašytojas turi 
laisvę. Todėl mūsų visų pareiga domėtis savo ra
šytojų darbais, palaikyti lietuvišką knygą.

Tamstai tikrai žinomas rašytojo Antano Vai
čiulaičio vardas. Esame laimingi, kad šis rašyto
jas gyvena tarp mūsų kad jam buvo lemta pa
tekti į mūsų laisvą šalį ir čia laisvai prisidėti prie 
lietuvių kultūros ugdymo.

Čia mums malonu pranešti, kad Ant. Vaičiu
laitis yra paruošęs naują knygą. Jos vardas — 
“Kur Bakūže Samanota”. ši knyga jau yra 
spaustuvėje, ir darbas yra gerokai įpusėtas. Ne
trukus ji galės išvysti pasaulį.

“Kur Bakūžė Samanota” bus iš dviejų dalių— 
istorijų ir pasakų.

Istorijų turinys yra tokis: 1. Dviejų kaimų 
istorija; 2. Elenutės nuodėmė; 3. Kriokininkų 
Ievutė; 4. Kada obelis žydėjo; 5. Daili žmona; 
6. Dvi seserys; 7. Tėvo tvora; 8. Vakarui atei
nant; 9. Kelnės; 10. Pilkasis berniukas; 11. Ak
menų laukas; 12. Kur bakūžė samanota.

Pasakų turinyje štai kokios pasakos: 1. Žio
gų daina; 2. Puodų puodas; 3. Girnų akmuo; 4. 
Lokys ir voverė; 5. Senas kareivis Aleksandras; 
6. Ožio balsas; 7. Žvirblis ir pelė; 8 Nidos žvėrys; 
9. Adomas ir Ieva; 10. Uodas; 11. Popiežiaus 
paukštė; 12. Pabėgėliai.

Šią knygą skaityti kiekvienam bus malonu. A. 
Vaičiulaitis yra tikras lietuviško žodžio meiste
ris. Jo kalba labai turtinga, gyva, nuostabiai 
sklandi, kiekvienam suprantama. Jo apysakose 

matai sveiką lietuvio gyvenimą, gilią savo kraš
to meilę, gyvus lietuviško kaimo papročius.

Lietuvių Kultūrinio Instituto Valdyba:

Kun. J. A. Karalius, Pirm. 
Kun. Pr. M. Juras, Iždin-. 
Juozas B. Laučka, Sekret.

Užsakymams prašome vartoti tokio ar pana
šaus turinio pranešimus:
Lietuvių Kultūriniam Institutui
222 South Ninth Street
Brooklyn 11, New York.
Gerbiamieji:

Šiuomi užsisakau A. Vaičiulaičio knygą “Kur 
Bakūžė Samanota” ir jos priedu pasirenku kny
gą ........... ...............

Parašas...... ........ -.... ...... —............-............
Gatvė ........ .................... Miestas —-.........-.......

Cardinal Given New Papal Post
VATICAN CITY: The appointment by His 

Holiness Pope Pius XII of His Eminence Raffaelo 
Cardinal Rossi as pro tempore head of the Admi
nistration of the Property of the Holy See, a 
post ordinarily held by the Cardinal Secretary 
of State, has led to the belief that the early ap
pointment of a successor to the late Cardinal 
Maglione as Secretary of State is unlikely.

GIVE MORE
IN 1945

UŽSISAKYKITE 
TONIKO PAS MUS 
Pristatom geriausį 

toniką. — Piknikams, 
Vestuvėms, Krikšty

noms ir visokiems 
Parengimams.

Kainos prieinamos. 
Tel. Dedham 1304-W

Myopia Club Beverage Co. 
GRAFTON AVE., ISLINGTON, MASS. 

PRANAS GERULSKIS, Sav.
Namų Tel. Dedham 1304-R

s?

£

i

IAS

SOUTH BOSTON CAFE | 
gg 

VINCAS BALUKONIS,
Savininkas §

Good Food—Good
Liquors §

w 
Good Service £

260 W. BROADWAY w 
RSo. Boston, Mass. £
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